
Selbst wenn nicht… 

Daniel 3:16-18 ELB 
Nebukadnezar, wir haben es nicht nötig, dir ein Wort darauf zu erwidern. 
Ob unser Gott, dem wir dienen, uns retten kann – sowohl aus dem brennenden Feuerofen als auch 
aus deiner Hand, König, wird er uns retten, oder ob nicht: Es sei dir jedenfalls kund, König, dass wir 
deinen Göttern nicht dienen und uns vor dem goldenen Bild, das du aufgestellt hast, nicht 
niederwerfen werden. 

Was steht bei dir auf Platz 1? Wofür beugst du deine Knie?  

Daniel 3:25 ELB 
Siehe, ich sehe vier Männer frei umhergehen mitten im Feuer, und keine Verletzung ist an ihnen; und 
das Aussehen des Vierten gleicht dem eines Göttersohnes. 

Wer vor Gott die Knie beugt, kann vor Menschen aufrecht stehen. 

Mach deine Arbeit zu deiner Anbetung 

Daniel 3:27 HFA  
Die Statthalter und ihre Stellvertreter, die Verwalter und alle obersten Beamten eilten herbei und 
sahen, dass das Feuer den Männern nichts hatte anhaben können. Nicht ein Haar auf ihrem Kopf war 
versengt. Ihre Kleider waren völlig unbeschädigt, sie rochen nicht einmal nach Rauch. 

Wenn Gott alles ist, was du hast, dann hast du alles, was du brauchst. 

Schöne alte Armbanduhr 

Gegenüberstellung Schädelstätte Golgatha historisch - Golgatha Busbahnhof aktuell 

ACTION STEP: Nimm dir Zeit, Gott anzubeten - ohne Agenda.  



Even if not... 

Daniel 3:16-18 ELB 
Nebuchadnezzar, we have no need to say a word back to you. 
Whether our God whom we serve can save us - both from the burning furnace of fire and 
from your hand, king, he will save us, or not: in any case, let it be known to you, king, that we 
will not serve your gods or prostrate ourselves before the golden image you have set up. 

What do you put first? What do you bow your knees to?  

Daniel 3:25 ELB 
Behold, I see four men walking freely in the midst of the fire, and no injury is on them; and 
the appearance of the fourth is like that of a son of God. 

He who bows his knees before God can stand upright before men. 

Make your work your worship 

Daniel 3:27 HFA  
The governors and their deputies, the administrators and all the chief officials rushed over 
and saw that the fire had not harmed the men. Not a hair on their heads was singed. Their 
clothes were completely undamaged; they did not even smell of smoke. 

If God is all you have, then you have everything you need. 

Beautiful old wristwatch 

Comparison skull site Golgotha historical - Golgotha bus station current 

ACTION STEP: Take time to worship God - without an agenda. 



Даже если нет...  

Даниил 3:16-18 
Навуходоносор, мы не обязаны отвечать тебе ни слова. 
И спасет ли нас Бог наш, Которому мы служим, от печи огненной, и от руки твоей, 
царь, или нет, но да будет тебе знать, царь, что мы не будем служить богам твоим и 
не поклонимся золотому истукану, который ты поставил. 

Что у вас на первом месте? Для чего ты прикланяешь колени? 
  
Даниил 3:25  
Вот, я вижу четырех мужей, свободно ходящих среди огня, и нет на них 
повреждений; и вид четвертого подобен Сыну Божию. 
Тот, кто преклоняет колени перед Богом, может стоять перед людьми. 
  
Сделайте свою работу своим поклонением 
  
Даниил 3:27 HFA  
Наместники и их заместители, управляющие и все высшие должностные лица 
поспешили и увидели, что огонь не причинил вреда людям. Ни один волос на голове 
не обгорел. Их одежда была совершенно неповреждена, от них даже не пахло 
дымом. 
  
Если Бог – это все, что у вас есть, то у вас есть все, что вам нужно. 
  
Шаг действия: найдите время, чтобы поклоняться Богу - без повестки дня.  
  
Ключивая мысль: Тот, кто преклоняет колени перед Богом, может стоять перед 
людьми.



